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CHAPTER 15
Finding the severed head of Rahu,
Jalandhara attacks Indra and defeats
him
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Sanatkumara said, “Once Jalandhara- the

son of the ocean with the spouse of Brnda,
was seated in his court with his wife.
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In the meantime, the powerful Sukrécarya,
illumining all the directions with his lustre,
arrived there.
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On his arrival there, all the demons as also
Jalandhara, the son of ocean offered thei~
salut_ation to him.
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The illustrious Bhargava, took his
charming seat blessing them. The other
demons also took their seats.”
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Jalandhara- the son of the ocean, who was

a firm and the best ruler, felt delighted,
lovingly looking at his court.
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Then Jalandhara enquired about the
headless Rahu from Bhargava (Sukracarya).
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Jalandhara said, “O Lord, O Preceptor,
who severed the head of Rahu? What was the

reason for the same? You please tell me
correctly.”
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Sanatkumara said, Thus listening to the
words of Jalandhara, the son of the ocean,

devoting his mind at the lotus like feet of Siva,
narrated the correct episode.”
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Sukra said, “O Valorous Jalandhara,
benevolent to all the demons, you listen, [
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shall narrate, the entire story to you.
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In ancient times, the great grand son of
Hiranyakasipu and son of Virocana was the
king Bali, who was quite powerful and
religious minded.
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After he defeated all the gods, then he

accompanied with selfish Indra, went to take
refuge with lord Visnu and spoke to him. At
his command, the gods who were past master

in deceitful ways, entered into a compromise
with the demons, making an alliance.
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For the achieving of the nectar, the gods

dominated by Visnu, were engaged for the
churning of the ocean.
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Then the gods, who are inimical to
demons, stole away the pearls extracted from
the ocean besides consuming the entire nectar
themselves, deceitfully.
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Then Indra and other gods became

powerful and they with the help of lord Visnu
defeated the gods.
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Then Visnu, who favoured Indra, cut off
the head of Rahu, while he was consuming the
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pectar.”
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Sanatkumara said, “In this way Sukra
narrated the story of the severing of the head

of Rahu as well as that of the churning of the
ocean.

AT wd ST T TUHEw]

AT 9 o | © Tt een

GECAL R IR IDCICHM IR CIEY

TR FHlETRRT: WIUgE T ] N

Listening to the story in detail of the theft

of the gems, the defeat of the Daityas, and
consuming of the nectar by the gods, the
valorous Jalandhara- the son of the ocean, in

addition to the churning of the ocean- his
father, Jalandhara was immensely enraged.

3 A WHIET FE g
wd Vv Tfid 98T EUmarli R ol
Then he summoned his messenger named
Ghasmara, repeated to him the story that was
narrated to him by Sukra.
¥ § YT W yhus)
[T gy WenswE g e 2
Then he lovingly honoured the messenger,

assured him of all protection, and sent him to
Indra as his messenger.
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Ghasmara- the intelligent messenger of
Jalandhara, then rushed to the heaven, where
all the gods were lodged.
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Reaching there he entered the assembly of
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the gods. Keeping his head straight as a token
of haughtiness, he spoke to lord Indra.
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Ghasmara said, “Jalandhara, the son of the

ocean, is the lord as well as the emperor of the
demons. He 15 exceedingly strong and
valorous. He is supported and helped by
Bhirgava (Sukra).
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I happen to be his messenger named

Ghasmara, but I am not a devourer. | have
arrived before you having been sent by him.
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No one can disobey the command of the
immensely learned Jalandhara. He has
conquered all the enemies of the Daityas.
Listen to his command.
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Jalandhara has said, “O Degraded gods,
you had churned my father with a mountain
and stole away the gems of my father.
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You have not done well by this. You better
return the gems to me. Take my refuge with
all the gods.
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Otherwise O Wicked god, you will have to
suffer a lot. I shall destroy your kingdom, I am
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speaking to you truthfully.”
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Thus listening tn the words of the

messenger, Indra felt surprised. Remembering
him with awe and anger, Indra said.
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“The ocean had concealed the mountains
frightened from me in its waters and he saved
my enemies.
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Therefore 1 usurped all his gems. The one

who is 1nimical to me, can never remain
peaceful. I am speaking to you truthfully.
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garhkha, the son of the ocean, became
inimical to me earlier. Because of his
foolishness, he was deprived of the company
of the noble people.
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Visnu my younger brother killed that sinful
person, because he was the killer of the sages
and lived in the oceanic waters.
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O Messenger, you return at once, and
reveal to the son of the ocean the real cause of
the churning of the ocean.
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Sanatkumara said, “Thus the intelligent
messenger Ghasmara was so returned by
Indra, he went back to Jalandhara.
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The intelligent messenger, repeated before

Jalandhara, all whatever had been spoken to
him by Indra.
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On hearing this the lips of the demon king

started fluttering and he started making cfforts
for defeating the gods.
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With the efforts of the demon king, crores
of Daityas arrived from all the directions as
well as the nether world.

a1 yrafryreTEdenfaufaate:
e ETE: feyE: amEmn g o
Then the valorous and glorious Jalandhara,
the son of the ocean, accompanied by crores
of demon commanders, including Sumbha and
Nisurhbha, marched on for the waging of war.
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He soon arrived at Indraloka with his army,

where he blew the conch, and all the warriors
started thundering thereafter.
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The demon king thundering with all the
warriors, camped in the Nandanavana.
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The gods finding that the city had been
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surrounded by the demon army, marched on
for waging the war, wearing the kavacas.
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Thereafter the armies of the gods and the
demons, started fighting with miisalas,

parighas, arrows, clubs, battle axes, saktis and
other weapons.
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They started running for killing one

another. In a short time both the armies started
moving through the streams of blood.
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The elephants, horses, chariots, foot
soldiers, which were killed or destroyed,

decorated the battle-field as the red clouds
appear in the evening.
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The demons Kkilled in the battle were
brought back to life by Bhargava with the
sprinkling of the water sanctified with the
Sanjivini lore.
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The sage Angira also, getting the divine
medicine from the Drona mountain, brought
back the gods to life.
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Finding that the gods had also been
brought back to life, Jalandhara, getting
agitated said to Sukra.

SRR 9™
T e g g Stesfa @ g

Siva-Mahdpurinam

A aia faEn Ja=nt & ganiyon

Jalandhara said, “How could the gods, who
have been killed by me, brought back to life? I
have heard that no one else except you is
aware of the secret of the Sa#jivini lore.”
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Sanatkumara said, “Liste.ing to the words

of the son of Sukra- the preceptor of the
Daityas, delightfully spoke to Jalandhara.
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Sukra said, “O Dear one, the sage Angira,
is bringing back the demons to life be fetching

the divine medicine from the Drona mountain.
This is true.
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O Dear one, in case you are desirous of

being victorious, then lift up the Drona
mountain and drown it in the ocean.”
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Sanatkumara said, “Listening to the words
of the preceptor Sukra, the Daitya king went
to the Drona mountain.
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He lifted up the Drona mountain with both
his arms and consigned it in the oceanic
waters. It was no surprise for the lustre of
Siva,
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